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Njemačka ofenziva u Francuskoj. 
Izvještaji njemačkog velilwg glavnog stana. 

l3ERUN. 6. WolfT-13ureau javlja: 
6 aprila 1918. 
Zapndno bojište: 
Lolu·dna preduzeća lwd l3ucquoyja i južno 

od Hebulerna izniješe nam zaroblJenika i mnogo 
mitraljeza. Englcshi zagon na Puisieux propade. na u'!ndnoJ obali Ancre proširi mo napadom svoju 
moslohdmsl<U poziciju s obe strane Alberta. na 
jugu od Somme živahan boj vatrom i oman ji us
pješni pješačl{i ol<ršaji. Bombmdovale su se že
lježni tl{e naprave lwd Amiensa. Francusl<i napadi 
na širolwj fronti izmegju moreuilfl i montcltdicra 
polwšali su da n am otmu ono Šio smo !>l e kli da
na 4. 6JHila ali se sl<ršiše sa najtežim gubicirri'a. 
Francuslw vatra tul<ia je ffi ontdidier. Pred Ver
donom pojačala se borbena djelatnost obtju arti
lerija. 

SR ostalih bojišta ništa novo. 

BERLIN, 7. Wo !fT Bureau javlja: 
7. aprila 1918. 
Zapadno bojiste: 
Na Ancri i Avri, po lije žestol<ih bojeva vatrom, 

bilo je engles~ih i francus l< ih napada. Englesl<e pu
l<ovnije jurišale su u gustim masama, ali se sl<r
šiše sjeverno od l3eaumonta Ham ela pred njemač
l<im mostobransldm pozicijama s obe strane Al
bertiJ.. lužno od Vtllers-Brelonneuxa spremne ne
prijateljsl<e jurišne čele ne mogoše se razviti zbog 
njemačl<e vaire. Francusl<e divizije, priveJene sa 
drugih fronta, jurišaše na zapadnoj obali Avre iz
megju Caslela, maillyja, istočno od Thorya. kod 
Canli gnyja, a do pet puta lwd Mesnila, u:taludno. 
l pretrpješe nojl žih \J"bit .. :w. '-<•to U,;\- •. ,.-·-
mije iznudiše sebi prijelaz prelw jal{o močvarnog 
odsječl<a Oise, zauzde na juriš prcdgragje Chau
nyja, oteše ial<e pozicije lwd Amign~ja u sjever
nom dijelu Coucyjslw šume. te dopriJeŠe flo _li~ije 
llichancouti-Autreville i sjevernu ivicu Uanztsu. 
Francuzi pretrpješe vc lil<ih luvavih gubitol<a i iz-
gubiše 1400 zarobljenil<a. .. . . Oboreno je jučer hicima 18 neprqatel)sl<th 
letjelica. Rtlmajster Richtofen odnio je 76.-tu po
bjedu u zralm. a pm·učnil< Udet 24.· tu. 

~ERLm. 8. Wolff Bur au jdvlja: 
Velil<i g lavni slan 8. april<l. 
Zapadno bojište: 

l'a najtežim gubicima tučene. Cete koje su prodi
rale sa istočne ivice Coucysl<e šume i prelw l3ari
sisa, osvojiše na juriš sjevero istočno od Folem
bratJa planinslm lwsu te se zagoniše do Verne
uila . Broj zarobljenil<a poslwčio je na 2000, 

Sa ostalih bojišta ništa novo. 
Prvi geneml l<vartirmaj tor Ludendortt. 

O pregovorima grofa Armanda 
s grofom R.everterom. 

Izjava prebsje()nišiva irancuskog ministar
skog vijeća. 

PARIZ. 6. (Havas) . Po jednom suopćenju, što 
je objavilo ministarslw predsjedništvo. lwd je Cle- 1 
menceau preuzeo vl adu, našao je da su već bili 
započeli. po inicijativi Auslrije-Ugarslw. dogovori 
u Švajcarsl<oj izmegju grofa Reverte re i m a jora 
Armanda, koji pripadtt drugom ods jeku generalnog 
štaba, a lwjega je tadašnji minislar bio za to 
odredio. Clemenceau nije hotio da prcl<ine dogo
vore, da ne bi na se preuzeo odgovornost za lo; 
stoga se major Armand, prema želji grofa Rever
lere, povratio u Švajcors lw. On je dobio uputu: 
slušali i ne reći ništa. 

Zatim saopćenje nčlvodi prvu slavim jedne 
note predane Armandu a pisane od Revertere. po 
l<ajoj - 1-<a\w saopćenje tvrdi - grof Rtwerlcra, 
bio bi htio da Icao molileli a ne l<ao ela je zamoljen 
Jobije od francusl< c vlade tm jedloge o miru , l<ojt 
su imali da budu upravlJeni AustriJi-Ugarsl<aj a 
odr gjeni zu Berlin. Prema ovome snupćenje lwže, 
da Czernin, lwu ovo tvrdi, d je Clemenceuu, l<ad 
je počela ofenziva na zapadu, upitao Czernina bi 
li stupio u pregovore. ne samo da nij e rcl<ao 
istinu. ~eć ornlivno. na ime ono š.to sc u Froncuslwi .t.uve taz. 

Nadalje saopćenje: tvrdi, da je Austriju-Uučlrslw 

IZJavama Painleveo u parislwm listu '<Humanite , 
objavljuje se službeno; 

Clemenceauova pnlwzivanja i Painle\·Ćove 
izjave u Humanite~ ruzltlmju se u više vnžnih 
toča l< a oci č i njenica. 

)ula mjesecu 1917 jedna neutralna poswdo
vna li čnost pozvala je u ime francusl{e vlade grofa 
Rcvcrttru, du javi, bi li mogao da primi očitovnnja 
te vlade a11slro ugarslwj vladi. \( ad je grof Rcver
tew. pošlo JC dobio oclno:no 'Odobrenje, odgovorio 
još julu 1917 na taj upi l,dfl može, pri sp iuJedana 
7 augusta hod Reve tlerc u Fn~tburgu major ,\r
manrl, po nalogu tadašnjeg frnncuslwg ratnog mi
nistra Painlevć i s odobren jem tmntslra predsjednil<a 
l< tbota. Tu je Armuntl upitao Revert~w. b1 lt se d,1h 
zazapodje s ti dogod),, i::tmegju Fronc:usl<e i Austrije 
Unarske. Inicijativu zu ove dogovore polclda je, 
daJde, sa fmncuske s trane. O ovom upitu, nči nj<'-
nom po nalogu. francuslw vlad<·. grof l~ever tera 
izvij estio je auslto-ugarslwy ministrtl spoljt~šnj ih 
posala, lwp je na to zamo lio Rcverteru. da zapo
djene dogovore sa francusl<irn pouztlanilwm i da 
utvrdi, ea li bi se tim mogon s tvqril i osnov za sida
panje opĆ<'[l mira. Ali dogovori - l<alw Clcmen
c au vrlo dobro lwže - nijesu urodili nil<alwim 
rezultatom. Tim se dogovvn prel<inuše. 

Sto Clemenceau tvrdi, da, lwcl je stupio 1 a 
vladu, bili su već započeli Jogovon iznwgju Re
vcrterc i Armonda, nij e tacno. Tek u Jenuaru 1918 
došao je Armand iznovd u dodir s RevNlc> rom. a 
ovaj put po nalogu C!c•menceaua. nit Imja 9C pre
trgla u augustu 1917. preuzeo je doJde ope t u rulu! 
sam Clemenet~a u janua ra mjeseca 1918. Istino jr·, 
dn 1e ovom pug dom Reverlcra preduo donćt 2. ~ 
februara 1918 rmandu ne\{ e bilješl<e l<aJ e potvrgjuju. 
da je ReH rtcro, n a dogovorima s Armandom u au
gustu 1917, imoo t1'tlog da lwnslatuje. da h sc ocl 
~i'j).:ti;.~\1~·01 A~.ctripUga'rsk'ot.~pruž1it O~llOV zu opCI 
mir. i lwjc b i Austrija Ugarslm m oqlo du snnpći 
svojim stJveznicima. 

dodijala Rimu i Wašhingtonu i London u moleći ih 
tobože za poseban mir: spominje kalw je Austrija
Ugarsl<a zamolila da b t se jeda.n nel<a~asnji ~ustro~ 
ugorslci pol<lisar Stlslao u Šva)carsl~oJ sa JP-dne:~ 
visolmm ličnosti Entente, 1 da taJ sastanak nl)e 
potrajao vtše od n e lwliko min~ la, sp?minje ~a 
kwju i druue slične poi<Ušaje, I<OJ ~ d.1 Je ~zernm 
učinio u Parizu i Londonu dva mJesc•c<J prtJC po
lmšaja s l~everlerom. . . 

O moljenju za tobože od)eltl mir, kojim je 
Austrija- Ugarska dodijala Rimu, Woshingtonu i 
Londo11u, nije austro ugarslw j vladi ništa poznato. 
naprotiv istina je, da je u Svlljcarslwj bio, izmegju 
pold1sara ffi ensdorff6 i qe nerala Smulsa douovor, 
p1 izna l ou engleshe vlade u donio J Kuć~ ali lwji 
nije potrajao nelwlilw minutu, negu u vise susta-

1 val<a nelwlilw sali, da je pal{ tdva mJeseca prije 
polmšaja grofa Revertere~. daJde od pnlil<e prije 
godinu el a na, bio s li ča n o u oslalom jednalw bez 
rezultoto pnlmšaj. to grof Cze rnin n<. ttslmrtwa st~ 
prtznalL 

Proglas republikanske koalicije. 
PARIZ. 8. Štampa francusl<c lJevicc objavljuje 

proglns repub lil<ansl<e lwaltcije, lwjn se sada o
bmzovalu i postfllu prilmpljanjem sviju republi
l<ansl<ih snaga. U proglasu nul<aju se rcpublilw.nci 
da pobijaju političlm dcmornlizociju. traži se da 
budt1 l< nžnjen i lmvct, naglasuje se da su diplo
macije izdale. jt:r nijeau mogle ela sa dovoljnom 
j snot:um ourijcšc: :;uvezmcl<e thznve od ulwra 
imp( rijulizrtHI, lt: se nt\ !<roju cr.j a \' IJ ujP, da se ~ ve 
.·nngt. m< YJltnttrodnih n l(cljo worajq ulo7.il1 11 in
te resu mu·tl. Ma .ln će sr~ žnslolw odupi1t1li, mo
rdju Cntenline vlnde, nelom umulmu topovi. pa
nH:lno 1 olm•tno w riješiti cia čuju glas razbora. 
C1j <:; lo jnvno mniJCnJe n Francusl<o) služe sc sa 
Vdsonovtm pr gramom o w:nt i n1tu. 

Japanci u VladivostokuA 
W SHINGTOn. 6 nn mmistar~tvo spolJašnjih 

posala sllgla je vtj1• s l, dt~ su sc japanslce morna
ričnc čue isl<rc t J,! u VlaJtvostok da šlede život i 
posjed. One su sc: itolm:ale poslije su i<Obn sn oru
žanim Rusirntt. 

U služboni1n omerdmnslmn l< J ugovi mo tom se 
do~Jllf!Jdju ne JHiptsuic nilwhve političlH~ važnosti. 

mOSKVA. G. (Rr ·11tcr). O iskrcanju japansl<ih 
če ta u Vladivostol< )uvi jaJu poluslužbeno, da je 
vijeće pučloh po wrcmltn pr<~duzclo polittčl<lh lw
ral<a, u 1slo vnjcmt: da je svim savjetima u Sibiriji 
nan~clilo, dd ~;e odupru na,tadu na rusl<O zemljište. 

mOSKVA. 6. )aviJa se poluslužbeno. da su se. 
poslije !OPrlnslct h Čl ln, islucnl1: 11 Vlmlivostol< 
englesl<t'. 

Ruski poklisari u Beču i Berlinu. 
PFWOGR U 7. (Reut .1) Za ptll<lisuro u 

Kamenjcv -

O rusko-rumunj!>l(om sporu. 
l3€1~Lm. 6. WolfT ilurc<'lu oprovrgavo vijest. 

da će se ruslw rumunjsl<i vojničl<i spor dovršili 
lim, clo bi Rumunjsl<a morala dc1 za dva mjeseca 
n apusti Besarabij11. lzm 1•y ju rusl<e i rumlmjsl<e 
vlade nije došlo do ugovora. l namjere rumunjshe 
vlade upogled Besarabi je ne b1 imale da udgova
raju tobožnjim obvezama vlade. 

U Finskoj. 
STOCKHOLm 7. Fmsl<i glavni stan javlja. da 

se crvena garda u Tammcrforsu predala. 
Rusija i Finska. 

PETROGRAD. 8. (Reuter) Vtjeće pučkih po
>rl)en;nil~a odluč tl o je, da g se isl<rcavanje nije
maclt u Finslm ni šta ne liče. 

Na bojnoj fronti, s obe strune Somml., borJ:>ena 
d'elatnost ostade ograničenn 11f\ urtih-njsl<~ ~ote\:e. 
Englesld dJelimični napodt u lian9ard IH~J .sumt t 
froncusl<i lwd Grivcsnesa propadC'sc: sa tesktm ~JU
hicima. Na južnOJ obal t Ot se naši uspje;;i. dan ll. 6 
ap~ila prignuše n ep t ijat~lja, da još u n ?.c t tzm~~~u 
~· t 7. o. m. napusti ncl<e dijelovey SVOJi h PO':tcl)a 
IZm rgiu 13ichoncoUlta i Bratsia. ltcer nastavtsmo 
n~pad1. t uz bismo neprijatelja. pošto. zauz~s~o p,, rremande i Folembray na zapadno J obalt At
Itl\('. N prijateljsl<e lwlone, \wje uzmiču od 13ich~courta uzduž Oise, bjehu uhH1Ćt ne s ?.oka od 
nase mitra lješl{e vatre sa sjeverne obale nJCl<e te 

U pogled toga izja\·io je _ne\{~u ašnii frunc~~lo 
ministar predsjednil< Painleve u listu :Humam~e~ . 
du je Austrija-Ugarsl<a to korn l 917 goydme nekoltlw 
pula pc lwšal da zapodjene polusl~zbe~e raz~o
vore sa ličnostima iz Entenle. Pamleve naroctto 
podsjeća na privatan dog?vor s majo.rom Arman
d om u augustu 1917, l<aJI se zdpochenuo na sA~ lećivan j e grofu Reverlere. ,na ovo1n. sastanlm, \~op 
je bio za vrije1nc Poinleveova l<abme ta, u lwhlw 1 on zn oslalo sc na lome. Po izjavi Clemencemw. painle~e misli, d a je Revcrtera onaj, lwii se lw-

1 snije, kad je Painleveovo ministarstvo dalo ostavlw . 
povralio na stvar. 

In ače gro!' Czernin sa svoje strane ne zna 
zašto bi za nije l<ao, ua bude u ovom ili tt sličnom 
slučaju u:r.~;o inicijativu; ta on, pwtivno ncgv li 
Clemenceuu, dtži da se jednoj vladt ne može 
pripisali u grijeh. alw 1e polmšala da se dogje do 
časnog mira, lwji hi izhtwio sve· ntHorle orl l.jrozota 
sodašnjcga rala . 

Poštanski u ovor s Rumunjskom. 
BUKUREŠT, 8. Poštanslu ugovor izmegju 

ustrije Ugars l<e i Rumunjsl<P parafiran je dana 
7 o. m. 

NOVA GNIJEZDA 
Don Marko Vežić, - Jadrtovac: 

(Nastovoh). 

. Svak ima svoje oči i na svoje oči ~i~ti~ice 
Jebnu ooaža muči ovako je i onalw tumači 1 OJ.ače 
na ljusku, p1

opušt~juć nižim i živinskim. nagonima 
neo ·jetne sebičnosti i grabežljivosti, a n1 J?O )e()a ,~ 
se način ne izoignuti nau baruštinu. razormh. strast.1 
bo .. n~ pogleo nebe:>l<ih visova, .~OJ~. boravi ona l! 
kop_ 1 oo kamenja može kruha mqes1t1,. a kamo . h 
ne ce raškrabiti i omekšat i zamrzlu ltusku busu, 
božanskom krvlju otkupljenu. Ljuska je srce . ono 
sinje more, strahotno u svome nebostiživome. ~n1e~u, 
kao njime ršum vihara i šalaučina orma, all ~ mlio~ 
kao tišina pospe njegovom površinom svoJ blag~ 
Posmieh . Danas J·e ono srce Nerunovo, krvožebno 1 
l. · · · sutra se lgrovl)e razmetište razorna unJštavan)a, a . 
može preobratiti i preobraziti u blaga s.amantan· 
skoga prolaznika oa izranjenu r.:me lll<a l č al< one b · ' ·h · pre() tren nž.no povija i povezuje, što mu l 1e 
SVOJOm ol<rutnom ()esnicom zaOaO. k · · štao a ne · Stoga razloga nHi sam k seb1 prtP':J • . !lloli bi oDobravao lwjekai<Ve isprazno~h, .na~lap~nJa 1 neslane šale te oštre žalce, što se pnčelt uce~a 0 ':1 
snagom selon1 pronašati - - - - - - u .~ 1 • t · · · t eb navl)a s nna Jo'<ača šta je ono, oa se onaJ 1as r 0~o Gl ujića ~laoog i nevino~~ gnijez~ - šca? 1fa~~~ niJe nažC>ro mes1'ne zar mu nl)e zaC>o::.ta smr . t'š' ' · se psma 1 Ine, a lwoa li one patničl<e !lune, pa 
zaželjela oa se i nac nJihovim porooom spre!l'a 
Pasja ve'čera? - zaustavila rast.riguza ~\aračt ~tr~~u 
nasy.eo puta, oa joj ovo iskaže 1 sa svoJe 0~ e He h a b~o11a tugjih starosti svali -:- - .- :-:- -:- tar~s~i kcerce moja; mlagja jesi. all lug) a mJeSt 00 s 

Izvještaji turslwg glavnog stana. 
CARlGT~D. 7. Glnvni stan, 7. aprila. 

Službeno saopćenje austro-ugarske vla()e. 
13EČ 7. naprema saopćenju predsjedniš tva 

francusl<~g ministarslwg vijeća o dogovorima ~z
megju Revertere i Armanda, \tao god u odnosntm 

U izjavama grofu Czcrnina nije u ostalom 
bilo gluvna stvar. lw je potal<nuo dogovore prije 
ofenzive na zapadu, nego l<o ih je osujet io me
gjulim Clemenceau nije dosad porel<ao, da nije 

' hotio da stu pi u pregovore na osnovu odricanja 
na povrata!< Elsassn i Lothringena. 

na fronti u p a 1 e s l i n i mjestimice nt>Šio 
živnhnij u nrl ilerijsl<a vatra. U K a v 1< a z u tursl<e 

moje '<aO si se ovoj oomišljatoj i istin itoj oo mislila! 
l _ p~t~ ačila baba Jol<ača. ru~ ama boči1~e O? uz tka· 

l nicu - - - - - Da 1e l)ustva, lwllko Je u .sa~ 
margjijića zloće, nigba se, zar on~j vuk . ne bi . ~~ 
očima, a !<asno li zubima zau:njav_o na lk11~e. ptice 

l poletarce a na našu u selu b1l<U 1 rascva li JOrgo-
van! - :_ - - - Ma što je to ono, ba ti, k~me 
Jalwve, ne vioiš, već ti lul.a i njez!na ~prC>u~~~~,. 
oimom na oči mrenu navukli, kako 1e Sa.l:rtargJIJ}Ca 
(lubina žilama potpara.la i čak se. poo Glupća k~cne 

1 temelje poovrla. Ne b.1 o.n.e orlušme on~oa. navl)~le, 
f oa nijesu strvinu nan]ušlll! - lwm. ce_ 1 staršma 
· Lul<a Begić komšiislwm e Jakovu UmJanJcu .. -- t~ l je ba je, oa sam ja selom i gl~var~m, bov1kno bl o~im izjelicama !juskoga pošten·a 1 obraza. -:- O: l balie oe, vuče, ob obnovljen!h Glujića ovora, )er. s1 
' i onako brojnih janjećih kož1ca n.a pazar po~lao!- 1 

Tal<o i ja velju, kume Luka. Je h lula, !~ lt buh~n ~prbusija?., što je, oa je, al«~ l<?O mene .nlJ~ klapav1h 
je Ji promišljenih, pa bo kote 1e ~e.be )eZII< ooveo, 
i mene je zorava pamet - potvrb1 1 pobegena Jakov 
svome kumu ob starin.e - -. -. - - - - -

Još je ovo poslasllca, b~ b1 n1om~. gl?tne P!.?· 
ja nice prismočio, šta ih se JOŠ glotnlJih 1 Rorčt)lh 
selom i prelom prono;5ilo, a . sv~ na račun Ill)e Sa· 
margjije i njegove kucne čel)aCll. .. Ljut je naozub težački, i je li ti se_lo ~ub~pm 
na rabošu zarezalo, naopako yo .te, Jer ce !1 se 
kasno izglabiti. Utaman; selo Je pnpoznaval.o S~margjijićima prvenstvo u b\ag~ i boga~tvu, ah št.o. 1e 
bo poštenja na kilometre 1h 1e oturktvalo čak 1 1za 
našega B uška. Naomašio j~ B.ušl<O amo ,kob. nas 
božić 1 ma u tamnici pročaml)entm one ku,cne 1 ~:~z česmicu božićnu na kućnome topragu. Ko() naš1l~ 
amo nema te, ba će oni lučiti prst oo prsta, te l 

lmćnu čeljao jeono ob bru goga, već ili svi sveci za za mlaoost Ilijinu, ba je to bila zorava mla<lika, raj, ili ih oocigloga u pa l<ao strmoglav iti. Samar· ooturit, pon izan, razgovoran, če~ ·m, srčan, umiljat, gjljića je kuća paklensl<o naseljenje, bakle uz starog na svalw C>obro spt•avan, i bol< )e selo u nj polaJolwtinu i kućnoga starješinu vrag oo vraga i fi· galo go leme naoe, negova sebična· ženibba, ba k lipa i n jezin poroo. a onba pogotovu Ilija Samar- svome srcu nepara privij•, a svojP rascvalo cvijeće gjija . oa gaziti mora, zar ga nije otug iila puku i naro()u; A kab nemamo već jeonu jeonitu bušu, a toga naro() izgubio svoga srčanika, a on stel<ao nevoljnu blaga na svijetu nema, koje bi moglo za nju na· Pipu i još nevoljniju njezinu prćiju, oa ugobi robu oomiriti, onoa se s jetimo nje, pa i recimo, ba je i imenu? A ooonoa? Ko ()a niti viri, niti piri, niti Itija Samargjić i on onoga plemena. Ni on toga ne puše, niti obušiva. Tekar opažaš, ba se sa bana na niječe, ali ga opet ne bi mogao, po istoj ()uševnosta ban sve to jače onaj vitki stas k zemlti pri\lija, megju postari je Samargjijića svrstati, a l<amo li ga tekar vioiš, ba se onaj golemi hrast snage i čilosti, orlušinom i krvožeC>nom vučinom okrsti ti Grjehotni, sve grana za granom, posušiva i vene, a sabe, u je, moja braćo, ta ispraznost. naponu svojih goOina i čilosti, trubom neistrzan, - Ali pokojna Ika Vranića! Ali njegova Pipa glabom nesarvan, sve to očitije propa~a i ono nje· i njezina pregja! govih nepunih pe b eset gobi na bi reći, ()a se utopilo - Jest ll<a, jest ga Vranićka! Taman nam ona u staračkil1 se<lambeset. oglebalom, ba l<akogoo znaC>emo }jutitim .očima n~ Jesi li ga kab vibio, ba je veseo? - Nijesi koga izbijeliti, a zubima škripati, tako te reba 1 Jesi li l<a<l čuo, l>a je zapjevao i u kolu i na ookonu praštati. A ma nas zar uzazbilj pizmene Ika i nje- bomjenku? - Nijesi. Je li l<a ' stupio na oomaće zina velebna žrtva u hator istini po prstima ne sijelo, gllje ljubi zbor zboruju i o svojoj bubućnosti pecl<a? Kao je ona umjela, a znala je, oa je pri: oblučutu. ba reče i on svoju, a mogao bi i naručnije nosi, te ju je oragovolino i pribonijela, čemu OJ m1 i korisnije i priupelnije nego li ih C>eset C>rugih? ob tih mirisavih ruža zamamne žrtve saplićemo trnov Je Ii l<all koga ucvilio, a iznajskoli otkaba, po očP.voj vijenac i njime bismo ()a nagroimo Ilijinu glavu.?_ smrti, oslabe kućnim starješinom? - Nije. Je li - Ali Jokutina, Ilijin otac i njihovi ~tare.mc.l? čije trube preuzeo, !<ome harač, ucjenu i czog:t nametno, - Eto vam i njih! Niti će Iko biti b1o 111 n;e· tugju muku bašibožučki satro i potamanio? - Nije. l govi stariji, ·oa bi oo njihova rušna zapise krojio, I<ao nije ovo, je li sirotinju pomagao? - Je. 1 pa ook će oni tamo Bogu oogovarati, čemu oa Je li obrtu prosjaku i rušnim i krušnim !-irv ogrijao preko njih, l<ao ne možemo po magarcu, ba lupaf?O i život povratio? - ]e. Je li putniku i namjerniku po samaru, te ba po Iliji, nevinu i neC>~žnu, ma~~1ce koji ne znao. kuoa ba glavu skloni, rastv~~io svoja oskaču. Je, oa učesto bjeca o<lgovara1u za gr11eh.e "u~na vrata, ba .će .se sutra~an povrat1~1 svo!l'e svojih robile! ja, za nje oogovarait1, lugom s.~ po~1· • kucnome oo mu, ah ~t b anas nt sutra, pa .m u a~~na plju i kostrijeti zaogrnjivaju. Pa zar toga. mJe b1lo 1 boba ba ne zaboravi prostrano srce i obilatu lh)mu kob !lije sve oo iza vratnih žila? ZaC> Vl ne znate 1 sofru? Je. (Slijed{). 
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su čete zauzele, prodirući s obe strane Vanslwg jezera. Vastar i Arnie, gdje su otele newoltko motornih čamoco. lopova i mitraljeza. dok su neprijateljske bande bježale sa vchldm f!Ubicima prema istoku. Bje zauz• t i Saril{amiš. U polje i smo za neprijateljem u pravcu prema Karsu; napredovanje prema Batumu teče povoljno. 

CARIGRAD. 8. Glavni slan. "'8. aprila 1818. 
na fronti u Palestini naše su patrole uzbiJe na više mjesta neprijateljske straže i prodrle su duboko u neprijateljske pozicije. 
na fronti u Kavkazu napredovali smo dalie s obe strane Vanskog jezera pravcem prema Karsu. na obali naše se čete bore pred Batumom 

s bandama. 

lzvještal bugarskog glavnog stana. 
SOFl)A. 7. Generalni štab, 5. · apri 'a . 
Maćedonslca fronta : 
lzmegju Ohridskog i Prjcspenskog jezera naša je artilerija uspješno tukla više tačal{l'\ neprijatelj· skih poz;cija. Kod Bitolja. u obluku Cerne i u Moglenskom kraju obostrana se djelatnost vatre pojačala. Na donjoj Stt·umi patrolski oluvaji. U obluku (erne jedan vicefelclvebel oborio je francusku letjelicu, lwja pade iza naših linija. 

Deputacija bec'ke općine pred m1= 
nistTom predsjedni'kom. 

BEČ. 8. Jutros je ministar predsjednilc vi_t. Seid/er primio. u prisustvu preds1 dnil<a ureda za prehranjivanje Paula, deputaciju b člcog općinskog zastupništva, sa načelnikom Weissi<irchnerom na čelu. !<oja je došla. da prikaže i ministru predsjedniku. kao što je pril{azala ministru spoljašnjih posala. pitanje o pr hranjivanju glavnoga gr~da i da preda spomenicu o djelovanju rata na beclw pučanstvo. Pošlo su načelnik ~ drugi član~:'i d~putacije objasnili sadašnje prih~.e preh:anp~an!a te izrazili nel<olilw želja. naroc1to o pnbavl)anJu mesa. i složno izjavili. da svi naši sc veznici moraju uvidjeti koje su prililte u Au~triji , te najsl.abije zemlje izmeoju centralnih vlast1 u_pogl~d pr?IZvodnje, predsjednik ureda za P.rehran!'vanJ~ o.l?'sao je stanje prehranjivanja uopcc. uvJerava)UCI da vlada smatra jednim od svojih prvih zadataka opskrbljivanje Beča. Za al<ciju olw manje imućnih vlada je već odobrila nalmadnih kredita, a za naredni trom jesec otvorila nov [credit od 14 mi
liju na. 

Zatim ministar predsjednik vit. Seid/er, reče, da su mu dobr.p poznate prilil(e. što su_ mu pr!!<a
zali općinski zastupatelji: Osim . uv?za. 1~ Ul<r6Jl~;:· Austrija je dobila stanov1ta obecan}~ 1 sto se. hce Rumunjske. tako da. dole se ne, poen~ u v~hlw~ opsegu izvoziti iz Ukrajine. mi cemvo tpalc tzl az~ll na kraj, pa bilo i uspinj•JĆi SVC nRSf! Snag;. ffilnistar predsjednik pohvali u ve\.ke divnu pozrt~·o_vnost pučanstva. Na putu s Cesarom po nev \Jmm krajevima na krajnom sjeveru i na jugu monarhije imao je ministar predsjednil< iznova prigodu na)t~ze __ o_d rata · nastracfafl. ·u ovoj požrtvovr\osti 
sve su narodnosti jedual<e; pa ako naši neprijatelji računaju. da će monarhija propasti Icao žrtva nedostatka hrane i nacionalne mržnje, to on moze iz vlastitog osvjedočenja reći. da je pučanstvo. a i ono tako talw zvanih neoslobogjenih krajevo, dalo za cesareva pula najdirljivije dokaze vjerno ti i odanosti Cesaru i drža,·i, da se ova vjernost ima smatrati političkim vjerovanjem naroda. bez razlilce narodnosti, to je svakon e jasno. lwji su vidjt:li sve ono divno oduševljenje što je pratilo Cesara na njegovom pulu. Vlada će svakako nastojati da pošto polo obezbriži najmanju mjeru lwju opstojanje traži, i paziće na svako eventualno poboljšavanje. bilo što se tiče sistema dobavljanja ili centralnog gospodarenja. Pouzdanim skupnim radom uspjeće da prebrdimo i najvišu napetost lwja nas čeka narednih sedmica. 

ll. V. Cesar Karlo u lstrL 
OPATIJA, 7. Cesar se uputio jutros iz Pazina da obagje lstriju. Najprije je posjetio Albonu, gdje se dao izvijestiti o prilikama proizvoda obližnjeg ugljenog majdana Karpana; zatim se odvezao prel<o Plomine, gdje su mu jednako lijep do

če!< priredili, pak uzduž istrijsl<e istočne obale u Opatiju, gdje ga je pučanstvo dočekalo sa oduševljenim pol<licima. Vladar se razgovarao sa predstavnicima raznih vlasti i liječnicima le se sa osobitim interesom obavješćivao o prometu stranaca na austrijskoj rivijeri i o prilil<ama opskrblji-

Uspjesi e. i kr. 22. Dalmatinske 
regimente na Brenti 

Kod jesenje ofenzive na Italiju nijesu sudjelo\•ali samo oni bataljun i 22. regimente, ~~o su. podijel!eni razn.im bri= godomo i grupama na sočan~ko1 fronh. nego t ono tr~ . bott~= )juna. što čine jezgru 22. regtmente, a v~ć su skoro _dvt)e go= dine u Tirolu, izvršili velil<a i jun~čka dJela:. Naroč~h • su za= pale teške i velike zadaće 22. regtmentu u teskom boJnom pod= ručju na •Sette Com uni• Ovo je rat~o . područje t~ ko ne samo rodi krvavih bojeva, nego i poradt dtvl)ega pred)elđ, ve= likih prodolina1 nenastonjenih ~u':'a. u kojim_a nema ni seoca, ni kućeta. ni mačeta, a kamo h žtva stanovmka. Dopače. nema ni vode. da se čovjek napije ili čestito opere. Studen je prava sibirska! Uz to je to terain takve ~ore~in~ ?n je s':'al<a gla':'i~a. brdo i kosa za sebe jedna operac10na J~dmtca, ko1a se velt~tm žrtvama i naporom zauzima~ a kod se )edna zouz_me. stvon se pred očima nova. Uz to su Talijani ov': od naro':'t t~ko ~r~· hodne vrhove vrlo učvrstili svim mogućtm sredstvtma ' načmt= ma. te sve skupa ogyadtli višestrukom gustom _bodljikavo':' ž~= com tako da se čini čovjel<u upravo nemogućim, da sc 1 pn= bliži a k~mo li da ih osvoji. Ovol<o naročito utvrgjene točke bijahu· Monte Meletta (182S m.). te gorsko mjestanca So i bena i Stoc~areddo (947 m.) sa Col' del Rosso (1276 m.)_ Ove točke osvojiti bija~e zadaća naše 22. regimente. 
NMĐ je regimenta krenula od Asiaga prema Meletti. •KUŠ81e su Melettu uzeti njeke izabrane čete. ali im nije išlo. Sad će poku§ati Dolmati.nci i B?sanci. Nadamo ~e.. da će ~ji~a poći zo rukom. jer n)~hovo Junaštv' respekh_ro)U . T ahJan~• -reče neki časnik od više komande. l<od mu Je ptsac ovth redaka bio predstavljen. 
Bila je zakozana navala na Melettu. Pred večer toga dana po cičoj studen~ i. nemiloj_ buri u~ut_ila se 22.. reg~me~ta sa bataljunom Qunac1 Od Col d1 l..ane t Stefo) sa JOŠ Jedmm bolaljunom druge neke regimente. prema utvrgjenoj Meletti Bh. 

vanjo. Vrlo dirljiv bio je doček odaslanstvo sa otolca Krka. Cresa i lošina, koja je vorlio biskup ffiohnić. l njima je Cesar izrekao svoje srdačno 
učešće u njihovim tegobama, polcazavši da je vtlo dobro ob11vješćen o nj1hovim životnim prilil<ama. Do tom Vladar, praćen od neprel<1dnih ovacija. obagje poljske bonice u Opatiji, gdje je oslovio vehki broj bolesnih oncira i momčadi; zatim se odveze prclw Voloslwga na ffiatulje. gdje ga 
č l<ao dvorsl<i voz. da se s ministrom predsjednikom povr6h u Beč. Na polaslm Cesar je naložio namjesnilcu da u njegovo ime zahvali pučanstvu na izraz t ma osjećaja patriolsl<e pri vl že nosti i VJerne odanosti. 

Aprovizacij a pred javnošću. 
Kako je Dalmacija bila opskrbljena krum· pirima ()ruštva Litorale. 

Društvo je Litorale lifrovalo prelw Rijel<e za 
fal<tičnu opslcrbu Drd mo ci je sv gn 1332 vaguna krumpira za hranu. Svl\ je ova lw ltčina bila na Rijeci ukre<ma u ')rosincu i siječnju i u prvoj po
lovini veljače. 

P ored togo posltmo JC rovno željeznicom pr lw Bosne za južnu Dalmaciju (dubrovački i kotorsld 
lwtar) 150 vaguna. 

Krumpiri su uopće bili vrlo dobre vrste; postotalc slwrta, lwji je naravno išao na teret Litomla, b io je baš nezm1ta n, stoga krumpirima nije šlwdilo. što bi i dulje vremena (1 po 6 nedjelja) ležali na skladištu na Rij eci. Sva je lwličina humpira bila u Inca na na paro brode u izvrsnome stanju, te zastupnil<u namjesni š tva na Rtjeci nije u tom pogledu stigla ne l"O jedna jedma reklamacija. (U j dnom je naime slučoju nešto pretrpjela do~~a vrsta l<rumpira, jer je e1dnosni parobrod potrosto previše vremena za ulncavanje na Rtjeci pa za iskrcavanje u pojedinim lulwma). Ako su dal<le nc l<e općine i pal< primile krumpire u lošem stanju, lo se irna donekle pr pisati dugom lc:žanju u parobrodml6, još više dugom ležanju na obalama, a najv1še potešlwćama prijevoza u unutrašnjost zemli<:: , pogotovo kad e je prije' oz morao obaviti u doba nt~jveće tudeni, !<oja najv1še ubija luumpir. 
Pored lnumpira društva Litorale, bijahu stigli na R1jeku i t. zv. ratni (rel<virirani) l<rumpiri za l tru i Dalmaciju, suviše je bilo stiglo i oko 2000 vagu na za vojni čim upravu; u isto pal< doba bijaše za osam dana obustavljen sva ld promet; pa ipa l< je prilično glatlw protdclo i isl<rcavanje l<rumpira iz vaguna i ulncavanje u parobrode. To se imtl zahvaliti lwlilw dobroj organizaciji posla na Rij eci i posredovanju namjesništva. tolilw susretljivosti riječl<ih vojničlcih vlasti, !<oje su spremno stavile na raspoloženje ratnih zarobljenil<a i vlastitog brodsl<og prostora. 
Gore pomenuta 1332 vaguna bila su prema gotovoj opsl<rbnoj osnovi već iz Rtjel<e podijeljena m eg ju pojedine lwtare, odnosno megju izravne lul<e. lz narednog se islcaza može t ačno vidjeti . lwliko je lwioj općini bilo otpremljeno: 
Ispostava zadružnog saveza u Zadru: 
Zadar za cio lwtar 14.987, Oovigracl 1.391. 

nAr, LgR"'o~lfL~ 5 lf:lt:nKovac •u l!%1, 1\tstan,e ~U><>J, Obrovac 3.552. 
Ole ružna opslubna poslovnica u Šibeniku: 
;)ibenil< za sav lwtar 15.665. 
Knin: Knin. 5.370. Drniš. 7.087, OI~ laj l 235. 
Grad. aprovizacija Split: za grad Split 9.131. Zadružni savez u Splitu: 
Split za sav lcotar 15.677. Krajina 1.897, Omiš 638, Dovi kraj Trogira 549, Trogir 3.842. 
Hvar: Hvar 629, Bogomolje 236. Starigrad 531, Idsa 729. Sučuraj 173. Vrbosl<a 434. Sv. nedilja 65. V1s 776, Komiža 734. 
Imotski: lmotsl<i 8.982. 
ffial<a tska: malwrslca 2.836. Gradac 794, Vrgorac 1.902. Kozica 1.088. 
Supetar: Supetar 503. l3ol 371, Nerežišće 422. Dostire 437. Dučišće 516, Selca 650. Sutivan 40.3, 
Korčula: Korčula 1.846. l3\ato 1.986. Velalulca 1.089, lastovo 329, Orebić 474, Kuna 334, Janjina 373, Trpanj 314. 
metlwvić: ffietlwvić 1.437, Opuzen 2.449. 
O lu. ops. poslovnica u Erceg novome: 
Kotor za v11s kotar 2.667. 
Ol<r. ops. poslovnica u Dubrovni leu: 
Dubrovni!< za vns kotar 6.424. 
Postaja za opsl<rbljiv. brodova na Rijeci l 07. 

Ulmpno 133.221. 
Od rel<Viriranih l<rumpira nije ratni žitni zavod dao Dalmaciji nego 704 vagun a; ou toga su njemački luumpiri .stigli pokvareni, a i p jedme partije galicijsl<ih luumpira bile su po l<dkvoći mtmje vrijedne; može se da ide kazati, da je ugovor. na temelju koga primismo razmjerno 

sa polovicom prvog bataljuna 22. regimente zauzeo i toči<U Monte Castelgomberto. !<Oja je bilo pred tvrgja Meletlina, a 22. će regimenta uzet no nišan somu Melcttu. Pucalo sc. napa da lo, ručne bombe bacale, topovt grmili. Taltjani se žh•o opi= rali, o osobito su žtlavo braniti važnije točite !<Ose. koje su za= posjeti Alpini. Ali se uza svu žilavu otporno~! Talijana bojno srećo nasmj~ilo nasoj 22. rcgiment i. J onda dolazi slika, kojo se ponavlja u bttci : pobjedni l< kroči naprijed. pobijegjenik pol<o bježi, pruža rul<c u vis u znak, do sc predaje, tH čeko ščuču= rcn u k(lkvoj spili ili za ltamenom, te se !<Janjo pobjednil<u. Poslije krvavih bojeva pala je l:"lclctta, taj ponos i ufanje talijansl<o. u naše ruke. Mnogi sc čudtli. da je Melctta bila znuzeta. Ali tl<o zna. junački, ozbiljni i neumoljwt nastup. kojim u bitci nastupa Dalmatinac i Herceg=Bosanac na neprijatelja. njemu bi bilo obratno čudno, naime. da talijansko četa ovakoj odoli. Talijani su uvijek gubili nadu u pobjedu, kadgod pred sobom ugledaju žutu boju 22. regimente ili bosansl<i fes. Na Melctti se zarobio jedan tolijansl<i general. mnoštvo vtsokih čosn d<o . dva toltjansko voj , la duhovnil<a i oko 7.000 vojnika. Mrlvih je pako i ranjenih ostalo sva sila po bojnom polju. dok su gu= bici regimente bili vrlo neznatni. Na Melettu su novoljivale kroz du:l.e vremena razne regimente i čete. Zoto je za 22. re• gimentu poraslo zad•vlJcnje i pouzdahjc u svih faktora i u ovom novo1n ratnom području. 
Kal<o su Talijani ovu tačku grčevito držali i branili, noj= bolji je dokaz, što je Njegovo Veličanstvo telegrafski zopovjc= dilo. da se talijanskom branitelju Castclgomberta, ako bude zarobljen, ostavi sablja. Takva se počast tlaje samo junačl<om protivniku. Ali je zato i pobjedniku to veća :;lava! 
Kad je palo Meletta, prodrli su naši botaljuni na kose: Monte Spil. Montagna nuova. Miela. po kojima se spustiše do mjesta Foze. Castaallo. Stona i t. d .. što leže no cesti Asiago= Gollio=Drimolano. koju su Talijani so Melettom i njenim obron= cima izgubili. 

ll. 
' Padom Me lette u naše ruke dobiveno je gore spomenuto cesta.. Ali je samo teren ceste bio naš, uporaba pako ceste ne, 

obilatu l<oličinu dobrih l(rumpira, bio za nas od odlučne vaznosti. 
Uzme li se još u obzir, da u mjesecima, kad se je luumpir lucao za Dalmaciju· (od studenog do veljače), nije pokrajina ni izdalel<a primala 

čitavi !contingent luušne hrane. očito je, da su nam krumpiri dobavljeni na temelju ugovora, b_ili dobra nalmada za l<ruh i za druge životne namirnice, kojih u nas nedostaje. na to je namjesništva i računalo. ){ad je sl<lopilo odnosni ugovor. 

DJ\LMJ\TINSKE VIJEST~ 
l menovanja. 

Ministar unutrašnjih posala imenovao je višeg kotarskog liječnika o.ra Emila Petza zemaljskim zoravstvenim nabzornikom u Dalmaciji. 
• 

* * Namjesništveni tajnik ().r Otto pl. (Jrisogono im enovan je 1<otarskim poglavarom u Primorju. 
• • • Prebsjebništvo pokrajinskog financijskog ravna-teljs tva imenovalo je računarskog oficijala Petri! 

Ljubića računarskim revibentom u IX. razrebu čina. 
Promjena na upravi općine ()ubrovačke.l 

Bubuć ba je ()osabašnjem upravitelju općine 
bubrovačke, namjesn. tajniku Ivanu pl. Celio-Cega, povjereno upravljanje e. k. kotarskog poglavarst~a u Dubrovniku, Namjesništva, oogovorno za Z~mal1· skim Ooborom, povjerilo je oalje upravl janJe općinskim poslima u raspuštenoj općini bubrovačkoj umirovljenom namjesn. savjetniku Josipu vitezu pl. Rešetar u. 

Upravni općinski o~bor u Pagu. 
Namjesništva, oogovorno sa. Zemaljskim Oo: borom, bobije\ilo je upravitelju općme paške upr~vm općinski obbor, sa oblučujućim glaso_m u posilma . vlastitog općinskog ojelokruga, sastavlten ob 6 čla nova; ti su: Coschina Stjepan, Kustić Ivan pok. Ivana Mirković pl. Niko pok. Karla, Rumora bon Pelar 1 iz 'raga , Skunca Jure glavar Novalje i Vicević Šime 

glavar Poljane. 

Ratna oMikovanja. 
Njegovo se ces. i kralj. Apostolsko VeličanS'tvo premilost ivo ubostoji\o pobijeliti vojnić~{ kr s~ za zasluge trećeg razreda s ratnom _bek orac1Jom .. l m~čevima, u priznan je hrabra bržan1a preb neprl]atel)em, prič. kap. franu tiški. ob 22. pješ. puk.; nat~or. Branku Peiću Pejindvorskom, ob bos. herc. pJeŠ. puk. br. 2; prič. natpor. Hugi Mladineo! ?b bos. herc. polj. lov. bat. br. 2; l<ap. Antunu Crcmu, ob 22. 

pješ. puk. 

Poštanske šte<:lionice u Dalmaciji. 
U Dalmaciji je u poštansk~ štebionice položeno prošlog mjeseca marča: U štedioni čl< i odio: kruna 268.7 17:59 a povraćeno je kruna 156.219:83. u. promet chekima položeno je kruna 8,445.633:57 a tspla

ćeno je kruna 4,033.643:16. 

n-x"đ--•·- .. t; .... "'; 
Privatni poljski paketni promet dopušten je saba i za slijebeće poljske poštanske urebe: 403, 476, 477, 478, 484, 494, 495, 540, 560, 562, 563, 568 i 569; za sa b je obustavljen taj promet za poljski poštanski ure() 429. 

U ()ubrovačkoj biskupiji. 
Dosabašnji žup. pomoćnik u Stonu, Dn. Dinko Beretić, imenovan je privremenim katehetom pučkih škola u Blatu; mlaoomisnik Dn. Božo Damjanović, žup. pomoćnikom u Stonu, a O. izidor Kama/ić, franjevac na Otoku, kapelanom na Verniku. 

U kotorskoj biskupiji. 
Starješina franjevačkog samostana sv. Klare u Kotoru, O. Benvenuta Rode. bio je imenovan grab· skim župnim pomqćnikom i koralnim vikarom u Ko

toru. 

U hvarskoj biskupiji. 
D. Petar Rudan. žup. upravitelj Bobovišća, ime· novan je upraviteljem župe Ložišća; D. Ivan Osfojić

l<nežić, žup. pomoćnik Pučišća, upravitelj~m župe Bobovišća; a D. Jakov Lušić, žup. pomoćnik. u Postirama, žup. pomoćnikom Pučišća. 

Na rastanku. 
U zabnjem broju cNarobnog Lista" urebnil< g. Vinko Kisić, koji obilazi u Spljet kao urebnik novog lista cnovo VrijemN, oprašta se na rastanku sa čitateljima lista, na kojemu je za toliko gobina rabio, i razvio svoje izvrsne novinarske sposob-

nosti. 

jer je neposredno luoj ceste preko glasovite svojim klisurama Fronzelta provale (proteže se od Ronchi do Valstogne) le~nje= kolil<O desetaka melora zračne pruge bila talijonsl<B linija i utvrde. Ove su se oslanjale no mj~stanca Saibena i . Stocco= reddo i sve to no gorsku kosu Col del Rosso. Zato Je naro= čito po danu bio isključen svaki prolaz cestom. Ni miš se nije mogao .)'COpožcn pokazati. Pucao je Ta_iijan n!! svo~i kret. i šušta j. Cete su sjedile po danu u tammm taltJansl<tm spt= tamo kraj ceste. Ulaz je pal{o bio prema talijons~oj liniji okre= nut, a pted s\•al<im otvorom spil~ bila je naperena s_talna talijansko mašinsko puška. Tol<o Je ova cesto molo konsltla. pok se talijanska linija moralo bezuvj etno potisnuli natrag. l kod toga će poduzeća 22. regimenta opet imati glavnu zada~u. Po noći stigla je regimenta pred tFranzella• prodQr, te se smJe= stila po raznim zaldonit\m dragama. da neprijatelj ništa ne opazi. A magla se spustila te noći. gusta koo naručeno. 
U urečeni sol otvorilo je naša orhlerijo živu votru no tohjanske ulvrde i postave.. Sipali su votru svi mogući kolibri tako. da je dugačlw i sniježno bojno polje po<;.rnilo od granat• sl<ih eksploziju i napunilo se topovskim izderotinama. Stra!no je djelovanje artilcrije. l<a~ uhvati prav~ smjer! ~opov~l<a je vatra bila sve joča, dok niJe došao desclt sat. kad JC nasa 22. regimenta imala navaliti. Nestrpljivo smo ~_el<ali, kad će ~~ ~azati šljemovi naše valjane •Sturmi<OmpamJe>, kad će rozvth tSvarmliniju> naši prokušani bataljuni i zaskočiti na talijanske jarl<e.. Za kratki sc čas pokazali odjeli naše n~gi~_ente, _gdje sa boko napreduju prema Saibeni, Stoccareddu 1 toh)onsktm utvr= dama. Kad su Talijani opazili. !<ako naše čete junačkt so bo~o krče talijanske redove i zapreke, kad ugledaše koko svladavaJU svaki odpor, ne čekaše dalje, da se sa našim četama ogled• j~. nego počeše kao mravi ~miljovati iz svojih_ opko~a. ~ez oružJa naprijed bježati. predavali se 1 d~ugov_e svo!e. poziVat!: neka se predaju. Spite su bile '?une tahJo_nskt~ VOJ~tka. koJI ~? se stotimice predavali. dok th se ne sakuptše CIJele kumpomJe, do čekaju svoju sudbinu. Nije P?m~gla. ni odlučnost tal. čas~ik~, koji se - upravo ludo.-: optru J~Š 1 onda, kad su zar_obiJem, te ~ucaju iz revolvera th bace koJU ručnu bombu memu naše 

Porota u Za()ru. 
U petak 5 ov. mi. započelo je u Zabru kob zemaljskog suba orugo rebovito porotno zasjebanje sa raspravom protiv Špire Manbića pok. Luke iz Krupe, rabi zločina kragje. Rasprava je obgogjena na brugo porotno zasjebanje, jer glavni svjeboci nijesu pristupili. 
Na 6 ov. mj. bila je rasprava protiv Mate marijana Rančića martinova iz Birbinja, rabi zločina teške tjelesne ozlebe, botično prekršaja neboraslih, 

bubuć ba kaba je zločinstvo učinjeno, optuženik nije bio navršio 14 gobinu; te protiv Matije žene martina 
Rančića rabi sukrivnosti u zločinu teške tjelesne ozlebe. Prebsjebao je e. k. prebsjebnik Bojanić; bržavn o obvj. zastupao je l. bržavni obvjetnik Marcocchia; braniteljem je bio oovjetnik Dr. H arlović. 

Učin: na 7 svibnja 1917. oštećenica Marija ubov. Ivana Rančića namjerila se preO kućnim vratima na okrivljenika Matu Rančića, i ukorila ga što joj je ukrao sa prozora jeban sir. Okrivljenik Mate branio se preb njome, oa nije ukrao sira i ba joj ga s toga ne će ni platiti, a okrivljenica matija ·l<aja se tu besila, umiješa se u prepiri<U te stabe grbili i psovati oštećenicu, pa zatim ponuka sina ba ubari oštećenicu, veleć mu: ~ubari je, ubari; b obro bi bilo nju zaklati nožem~. Okrivljenik_ Mate, na taj majčin na~ovor, prihvati jebno orvo, te njim ubari oštećenicu u lijevo oko tako snažno, ba je ona obmah pala na zemlju, a oo tog ubarca, je izgubila potpuno i trajno vi() lijevog oka. 
Oluivljenik Mate-marijan Rančić ispJvijeba 

učin, bok mu majka okrivljenica Matija, ne priznaje se krivom. 
Po pravorijeku porotnika, optuženici su, majka i sin, riješeni ob optužbe. 
Na s. i 9. ov. mj. vooila se je rasprava protiv Stevana Slabakovića pok. Janbrije, težaka iz Bio· vičinasela rabi zločina umorstva. Prebsjebao je ra· spravi e. k zem. savjetnik Graovac; oržavno obvjetništvo zastupao je e. k. zamjenik l. Državnog obvjetnika Dr. finelli, braniteljem bio Dr. Desnica. 
Učin: Na 19. rujna 1917. u Suovari nagjoše obješenu u. kući Mašu Končar Toborovu. Ona je živjela ob 12 svibnja 1917 u suložništvu sa okrivljenikom Stev3nom Slabakovićem, pa se je s početka mislilo, ba se sama ubila, jer je živjela u velikoj neslozi sa svojim suložnikom, koji je nju često zlostavljao. 
nu 2-3 bana poslije ovog bogagjaja pukne glas po mjestu, ba se pok. Maša Končar nije sama ubila; no oa je okrivljenik ubio svoju suložnicu, a onoa nju mrtvu objesio, ba prikrije umorstvo i prikaže, ba se je sama objesila. 
Oružnici su postaje Polešnik poveli oomah izvibe; te pošto je proizašla temeljita sumnja, ba je okrivljenik zbilja umorio svoju suložnicu, bi uapšen i preoan subu. 
Oo baljnjih izvioa obavljenih ob suca istr_a· žitelja, proizašla je još jače osnovana ta su!l'lnJa, zbog čega bi protiv okrivljenika pobignuia optužba rabi zločjna umorstva. 
na raspravi je optuženik poricao učin ostajuć pri tvronji ba se pokojnica sama objesila. 
Porotnici su zanijekali prvo glavno pitanje g1eoe umorsrva, oo~ su porvrolll 1e0noalasno even· tua~~o pitanje u~ojstva, pa je na temeiJu ovog pravor!Jeka optužentk osugjen na 6 gobina teške ta· mntce. 

Crveni Križ - Croce Rossa. 
. Izno~i u tjerani oo porez n ih ure ba u pokrajini 
'· · bar~:>vam ?b oo~ašnjih pozvanih vojnika pri isplaCIV_an)u_ prt~?mOcJ, u ~orist austrijskog cCrvenog Kn ža, t to t1}ekom III. 1 IV. tromjeseca 1917: 

Porezni ureb: Blato k 5540:19, Benkovac K 7313:83, Biograb K 2783:16, Drniš K 9492:22, Dubrovnik K 7407:43. Ercegnovi l< 1582:46, Hvar K 1230:83, Imotski K 33.500, Kistanje K 1938:62, Korčula f< 13.762:11, Omiš K 22.286:95, Perast K 2408:85, Starign() l< 6729:60, Skrabin K 1278:69, Sinj K 17.087:95, Vis K 3841:64, Vrlika K 12.000. 
Ukupno K 150.184.53. · 

Promet i trgbvina. 
Poštanski saobraćaj u istočnoj Galiciji. 

U istočnoj su Galiciji preuzeli urebi: Germakowka novčani saobraćaj; Loszniow, Probuzna, Sienkow b. Rabziechow i Trembowla paketni saobraćaj; Suszcyn novčani i ograničeni paketni saobraćaj· Ba~ar, Bilcze Zlote, Chobaczkow \.Yielki, Dzurvn: ]ez1ekzanv b. Czortkow Kolebziany, mvskowicw, Ostrow b. Tarnopol i Torshie ograničeni paketni saobraćaj. 

ljude prije nego se predaju! - Nije pomogla ni talijanska ar= tilerija, lwja je otvorila vatru sa svih strono. Naša je regimenta 22. zauzela Soibenu i Stoccareddo. (Neko nitko ne misli, da se tu našlo ljudi ili što ljudsl<oga! U ovaltvim mjestima su samo ruševine. uspomene do su tu negda ljudi iivjeli !) Prodirala je naša regimenta i dolje, te je protiv velike talij. vatre ·doprla na Col del Rosso. 
Izvršila je naša regimenta svoju tešku zocloću. i to izvr• šila •gll.lnzend> •Da•. prodrla je na Col ci' Eckerle i Col del ~osso i dalje nego joj J·e to prvobitno odregjeno bilo. prodrla Je pred .Volstagnu> gra . - Zarobila je preko 2.500 Talijana sa jednim tColonetlom> čosnici•na i liječnicima i t. d. A mrtvih je ostalo po opkopima i_ putevima, da je bilo oku zazorno l Dokuko do su Talijani 110 osvojene pozicije otvorili noj, lešću vatru i poduzirrali sva l<i čas ogorčene protunavale, te pokušavali. nebili natrag osvojili izgubljena brda. Ali su ju= nočke mi.šice 22. regimente čvrsfo znale i držati ono. što su zauzele . Sval<i se pokušaj Talijanima krvavo osujetio. U noći dobila je naša 22. regimenta •AblBsung•. te se pwukla malo dalje od fronte, da se poslije ovol<ih sjajnih us= pjeha ali i velikih napora otpočine i sabere nove snage za dalj• na junačka djela: Tol<o se 22. regimenta proslavljuje i na Brenti kao što se nel<ada proslavilo no Soči i Diavi. Njegovo Veličanstvo naš Cesar i Kralj javno je i službeno pohvalio junačko držanje 22. regimente. Nel< služi junaštvo naših Dalmatinaca svakom pojedincu od 22. regimente n&Aoj dičnoj Dalmociji. 

Dalmatinci za Goricu. 
tN. Zor. Ztg.• donosi više opisa u junaštvima Dalmati• naca za Goricu, da su je oni najviše branili: kod njih sc. veli nemože mnogo sh·ogom dišiplinom. te su iz vlastite inicijative napadali protivnika, irnenagjivali i više puta mu priosvojili po• zicije. Završuje da Dalmatinci zaslužuju priznanja u punoj mjeri. 
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lS KAZ 
kontingenta luušne hrane za mjesec april 1918, 

za pojedine kotare odnosno općine. 

'Dosaba!n) i l Novi 
Kotar Općina kontlngena1 kon11ngenu 

kvint ala 
Za bar 1984 1949 

Bio grab 448 445 novigrab 376 369 ~ Nin 485 479 
Z abar Lu n 24 23 Pag 286 281 Novalja 98 96 

Rab 284 279 
Silba 224 219 
Sali 361 355 
Ulmpno 4570 '1495 

l 
benkova; 824 838 Benkovac Kistanje 512 510 
Obrovac 806 822 

Ukupno 2142 2170 

Sibenik 1824 

i 
1790 

~ibenik Skra Ilin 601 592 Zlarin 309 302 Vabice 163 
l 160 Tijesno 460 451 

U Imp no 3357 3295 

Knin Knin IllO 1112 
Drniš 1273 1275 
Oklaj 290 285 
U~upno ·. 2673 2672 

Split 1852 1825 
Omiš 248 243 . !<:ajina '118 410 Po ljica 634 622 

Sućurac 117 114 
Split Lukšić 125 122 

Klis 239 245 
Muć '199 505 S olta 199 195 Trogir 1014 997 

novi !tob Trogira 178 175 
Lećevica 372 365 

Ukupno 58~5 5818 

Hvar 193 189 
Bogomolje 94 92 
Starigra1> 199 195 

Hvar )elsa 224 220 
Sućuraj '16 45 
Vrboska 171 

l 
168 

Vis 282 277 
l< omi ža 251 246 

= U ku~ no 1460 1432 
Imotski lmotsl<i 1873 18'18 

makarska 1 
Makarska 583 572 

Gornje Primorje 200 197 
Vrgorac 609 l 597 

Ukupno 1392 1366 

Supetar 157 15'1 
Milna 19'1 190 
Bol 102 100 

Supetar Nerežišće 119 117 
Posti re 117 114 
Pučišće 181 178 
Sutivan 106 10'1 
Selca 214 210 
Ukupno 1190 1167 

IL um barba i Zrnovo 212 208 
Korčula 194 190 
Blato 477 467 

Velaluka 235 230 
l<or~ula Lastovo 76 75 

Orebić 120 119 
Kuna 122 120 

Janjina 1'11 138 
Trpanj 76 75 

Uk u ono 1653 1622 

metković l Metković l 301 297 
Opuzen 527 518 

Ukupno 828 815 

Sinj l 191'1 Sinj 1916 
Vrlil<a 584 590 - Ukupno 2500 250'1 

Kotor 238 233 
Bu1>va 130 128 

Pas trović 133 152 
Sp l č 68 68 

Dobrota 51 50 
Krtole 47 48 

!<o tor Las tv a 49 '15 
Muo 29 28 
Prčanj 33 32 
Sto ll v l 'l 14 
Tivat 62- 61 

Grbali 179 177 
Ercegnovi 453 '145 
Luštica 52 50 
P erast 57 56 
Risa n 217 216 - Uku2no 1812 1803 

Dubrovnik 748 734 
$ipan 55 54 
Zaton 213 209 
Lopub 20 19 

Dubrovnik Rijeka 120 118 
Cavtat 560 551 
Slano 63 61 
ffiliet 98 96 
Ston 355 3'18 - U"kupno 2232 2190 

Sveukupno za cijelu DaJmaciju 33571 33197 
Opskrbni obbor ratnih inoustriia 840 

Skupa . 34037 

l 
l 

l 

l 

l 

l 
l 

l 

! 

i 

l 

je naložio predsjednilm zajedničkog odbora za 
pre~ranu, ge~eralu pl. Landwehru. da obrazuje 
altciJU na vehko. kako bi se djec<1 sklonila na 
selo. General pL landwehr stupio je tad u pre
govo~e s austrijs~om i ugarskom vladom, pa je 
na nt~gov prijedlog povjerena uprava a l1cije. za 
AuslnJu, barunu Hussareku i barunu Spitzmnlleru, 
d~k".je za Ug~rsk':l uzeo na sebe upravu al(cije 
mm1star predsJcdmk dr. Wekerle. Kao zastupnici 
zajedničlwg prehrambenog odbora · izaslani su u 
upravu akcije za Austriju. poticatdj al<cije Ernst 
Klebinder. a za Ugarsku honvedsl<i kapetan Tas. 

. U svakoj će se zemlji obrazovati zasebna zemalj-
ska centrala. lwja će pokrenuti drugih kolarsl{ih 
grupa. Djeca sval<e zemlje biće po mogućnosti 
smještena u bolje opskrbljene seoske krajeve u 
istoj polnajini ili inače u drugu pokrajinu ili u 
Ugarsku . Odlučeno je. da će se pol<renuti ferijalna 
al<cija i- smjestiti na selo slabuniava, umorna djeca 
privremeno za šest sedmica. Tu će doći u obzir 
samo ona djeca, koja idu u šl<olu, i lo slabunjava, 
a naž.alost ne i bolesna djeca, ko\'ima je liječnil< 
naredto. da odu na selo za oporav jenje i čiji ro
ditelji imaju najviše 6000 K prihoda, a staraju se 
za više no jedno dijete. Ne će se praviti nikakove 
razlil<e pogledom na narodnost. konfesiju ili pri
padnost. Pa i ako seosl{i stanovnici i ove godine 
pate pod ratnim nevoljama, naći će se ipak u 
velikom broju i taltvih ljudi. lwji će rado primiti 
malene gragjane. što badova. a što uz primjerenu 
plaću. U7eĆe se i dalje u pomoć intenzivno sa
radništvo onih društava, koja su se i dosada ba
vila smještanjem malene djece na selu. 

Tijem, što je Njegovo Veličanstvo uzelo na 
sebe protektorat nad tom akcijom, vladar ju je 
postavio pod svoju moćnu zaštitu. Hiljadam i hi
ljadama djece povratiće se zdravlje. Radi se o 
tome, da se uzme u zaštitu budućnost države. 

Književnost i umjetnost. 
Izložba Petra Bettize u Zagrebu. 

U Ullrichovom umjetničkom Selonu u Zegrebu 
izložio je mladi Hrvat iz Dalmacije Petar Bettiza. 
U katalogu l( izlozbi veli se o njemu ovo: 

tRogjen je u novembru 1891 u Splitu. Poha
gjao je tri godine reali<U, ali osjećajući već za 
rona nagnuće k slikarstvu, prešao je na spljetslm 
umjetničlm i obrtničku šlwlu. Tu je ostao tri go
dine, proučavajući usput prirodu olwlišnog pejsaža 
i radeći prve svoje radnje. Početkom god. 1914 
odlazi u Veneciju. Tu mu je glasoviti talijansl~i 
slil<ar i profesor umjetničke akademije Guglielma 
Ciardi vidio radnje i dao mu slijedeći pismeni sud: 
tPromatrajući radove Petra Bettize, uvjerio sam 
se, da je taj mladić ob'daren snažnim shvaćanjem 
umjetnosti, za koju. osim strastvenog nagnuća. 
ima i jaku dobru volju, da u svojim studijama 
napreduje). - God. 1913 izložio je na ]adranslwj 
izložbi u Beču, a god. 1916 priredio je koleldivnu 
izložbu u Spljetu. Kod narodnog dara za kneza 
Iva Vojnovića sudjelovao je slikom tBrodovi ~ . -
Petar Bettiza je pajsažist raznolikih sujeta. On 
isto talw slika tmarine.~ kao i livade, isto talw 
planine. kao i stal.Jalje. Slika to u najraznoličnijim 
štimungima, počamši od mrtvog sivog <.lana do 
najčarobnijeg zapada). 

nema nik6i<ove sumnje, - p 'še g. Lunačel< 
u tObzoru~ - da je Petar Bettiza talenat i to 
talenat još neistančan im temperamentom. Ali ta
lenat je tu, a i tempe mmenta imade u njegovim 
radnjama. Imade u njemu i snage i tehničkog 
znanja. dašto j oš uvijek nedotjeranog i neusayr
šenog. Ta još nije ni tridesetu navršio. A za sve 
umjetnil~e vrijedi ona tars longa. vita brevis~. Nu 
ono što je Bettiza izložio može nas već danas 
uvjeriti o tome. da će on biti danas sutra. alw 
tako dalje uznapreduje jedan od snažnijih hrval
sl<ih sli~ara iz Dalmacije. imade u toj izložbi od 
njega previše slika. Manji broj bolje bi ga i a
parlnije reprezenlil ao. mnoge radnje posve su 
šl<icozne k ... alitete, a imade ih koje su samo stu
dije. u lwjima ml~:~di umjetnik daje oduška svojem 
duševnom raspoloženju. Bettiza voli prirodu i ~ao 
sin Jadrana i vedrog sunca, voli rogjenim svojim 
preluasnim motivima krce.tim zavičajem. U svoje 
pejsaže unosi rado ljudsl<e figure i time hoće da 
im podmetne nttko simboličko shvaćanje. To je li
terarni momenat u nekim njegovim slilcama. Tamo 
gdje toga momenta nema, uspješe mu radnje re
dovito vrlo dobro. On imade i svijetla i boje. 
Mnogo svijetla natječe se u njegovim slikama sa 
mnogo boje. l on tu utal<micu izmegju svijetla i 
boje slijedi vanredno sigurnim l<islom, snažnim 
potezima i smionim temperamentom. Tu se opaža 
u velike i talijansl<a škola. Bettiza voli prednje 
partije da istakne što jačim svijetlom i što sna
žnijim bojama. dole pozadinu odnemaruje. Od 
prednjih partija do te pozadine skoro i nema 
prijelaza. Za to i ne operira sa tonovima, lwji 
igraju u perspektivi dalJine u drugih pejsažisla 
tako ve lil<u ulogu. a koji se dojimlju tal<o podatno 
i ugodno. ;.)lo Više on neutralizuje tu pozadinu 
sa jednim Često pOSVP.ma jednoličnim tonom. nu 
tim jače naglasuje prednje partije. Unatoč toga 
što tu iznosi sve prilično impresijonistički. ipal( 
se upušta u detalje. nu ti detalji sadržavaju samo laka Gornji je kontingenat mliva ollregjen na .osnov.u polla- one isl<riČave mrljice boja bez stalnog odregjenog Puča e. k. . kotarskih poglavarstva, prema broJu pnsutn.oga l predmeta ili figure. Bettiza imade i sumornih sli· nstva l nare1>bom ustanovljenoj kvoti potro~ka. J?a l! će ·ka. One nas SJ-eĆaju na Emanuela Vidovića. Bit rak svaka općina moći bobiti cijeli joj ollregjem konhngenat, ž~lnće ovisiti 0 količini krušne hrane što ih . bu_1>e centr~l~ će da ie samo časkom popustio tome uplivu. n ~~.a zavoba stavila .na raspolaganje balm. žitnoJ po1>ružmc1 1 U tehnici svojoj Belliza nije jednak Kao što ~!Jeci. , si! njegov temperamenat i šlw\a dadu vrlo lako 

RRZLIČITE VIJESTI 
Njegovo Veličanstvo zaštitnik velike akcije 

u prilog malene l)jece. 
. Od mnogih ratnih nevolja . na~viš_e su ~~d~a propatila. Svugdje je __ mi~osrQI_: 1zbtlo n~ 

Jelo, pa su javne ~orporacl)e 1 drustva po~o~h ~nogoj_ djeci. da nagju utočišta na selu, gdJe ~e ak ?.k~IJepiti. Ali sredstva tih tBmoamo rasp,~sen'h 
• CIJa bila su odveć malena. Prave pomoc• ~o~~rno .tek od takove akcije očttkivati. koja b_1. s~ 
d v~h'ko pokrenula, zahvatills čitavu monarhnu 1 f.. n1e bila poduprta. Treba zahvaliti Njegovu Ve
tcanstvu, što je taj rad danas na veliko ~as.n~~an. 
d' ~.l<ad je objelodanjeno prvo žalosno IZVJesce 0 
lec)oj nevolji u industrijskim područjima. vladar 

slijedi.i u njegovim radovima. u tehnici nije tako 
konzelNentan i bit će da se u njoj još nije ustalio .. 
lmade više njegovih slikB lwje su pastozne sli
kane. koje usto spominju gledaoca, l{ao da su 
nožićem radjehe, a onda opet Zl'llazi u grubi i 
neregularni pointilizam. nu svakako mu je tehnika 
tamo najbolja. gdje se ona ukazuje kao snaga 
njegovog temperamenta, transponirana sa bojama 
na platno. Tu je u prvom redu njegov tAutopor
tret:.. Steta što je tako disl(retno u lmtu zabačen. 
Ali imade i nekoliko krajobraza. kao tSelo u l
stri~. koji SJ.J čislo njegovo umjećc. 

Bettiza je zanimiv za nas, jer možemo kod 
njega vidjeli, kako upliviše na naše mlade u
mjetnike moderna talijanslca škola. Većina naših 
umjetnika bili su po~ nje~ačlc_i_!O. uplivom. me
toda lwjom se uzgaJa um1etmck1 podmladak u Nje~ačkoj je drugačija a drugačija megju ,·elilcim 

umjetničkim narodima kao što su Francuzi i Ta
lijani. Potonji naravno svojom umjetnošću daleko 
nadmašaju pedantne Nijemce. nama je milo, da 
i megiu mlagjim našim umjetnicima nalazimo 
sve više njih, koji su učili u italiji i u zapadnim 
kulturnim i umjetničkim centrima- Kao takav nam 
se prilc~:~zuje i Petar Bettiza. On mora da~to da 
!oš n.~gje pravu harmoniju megju svojim umijećem ·1 
l SVOJim temperamentom. nekih Se že\ja za efekt
(lOŠĆU mora okaniti. nu nema sumnje. da je u 
svalwm pogledu snažni i valjani talenat. koji treba 
svojski podupirati. Tom prigodom valja nam ista
knuti, da je radosna jedna činjenica. da se sve 
više l( nama javljaju mlodi dalmatinski umjetnici . 
Time postaje Zagreb polako središtem naše mlade 
hrvatsl{e umjetnosti. l ovu majušnu a jedva izraslu 
biljlm za to valja i njegovati i omogućili joj, da 
izraste i da procvjeta onako, i<ako to dolikuje 
našim narodnim snagama. a kalw odgovara veli
kim elementima umjetničkim u našem narodu. 
lcoji su još uvijel~ zalwpano blago. 

Najnoviji broj tSavremenika). 
. Br?j treći trinaestog gobišta tSavremenika~, 

m)esečnlka bruštva hrvatskih književnika u Zagrebu 
imabe siijebeći sa~ržaj: U spomen Konst. J. Jirečeka 
Fer'()o Šišić: Honstantin Josip )ireček kao historik. 
- Vatroslav ]'lgić: Jireček kao čovjek. - Petar 
Kon jović: Stevan St. Mokra njac. - Ante Tres ić· 
Pavičić: Vibove hvale. - Mi loš Crnjanski: Po bebi. 

Ante Tresić-Pavičić: Imita tor. - Miloš Crnjanski: 
ZOravica. - Miroslav Krleža: Pjesma iz novembra 
1915.- Miloš Crnjanski: Pesma. - Miroslav Krleža: 
Jesenja pjesma. - lsi~ora Sekulić Stremnička: T eo· 
zofi. - Marko Car: Psihologija mo~ernizma. -
Feuilleton: Vl. Dukat: Šenoi n tMiabi Gospobin•. 
- Milan Kašanin: Rikarb Nikolić, Lomnom stazom. 
Roman . - Dr. D. P.: Obgovor gosp. Mihovilu 
Nikoliću. - Ant. Dobronić: Fran Lhotka: Minka. -
Književni natječaj t Zabavne biblioteke». - Slike: 
Portret Konstantina Josipa )irečeka . Portret Frana 
Lhotke. - Umjetnički prilog. nasta Roje: Lavica. 
M. tSavremenik) izlazi svaki mjesec. Pretplaćuje 
se na četvrt gobine s K 7.- , na po go~ine K 14.- , 
na gobinu K 28.- - Plative u Zagrebu. Pretplatu 
prima uprava cSavremenika• u Zagrebu, Gunbulićeva 
ul. br. 7., l. kat. Diaci i pučki učitelji bobivaju list 
na četvrt gobinu za K 5.-, na po go~ine za 
K 10.-, na čitavu gc:binu za K 20.-. - Inozem· 
stvo 3 K više. Svaki svezak !toji K 2.50 i može se 
napose kupiti. Za inozemstvo K 3.- . 

GOSPODARSlVO. 
Sal)nja krumpira. 

Primamo i priopćujemo: 
Pri ovogobišnjoj ~bnji krumpira mora se, raoi 

poznatih razloga, sjemenom osobito šte~iti. Sjeme se 
štebi u znatnoj mjeri, ako se pri sabnji postupa po 
takozvano Giilichovom načinu sa~nje krumpira . 

Na zemljištu priregjenu za sabnju označi se na 
razmak o~ 1 m. po buljini i širini §upe za sa~nju . 
Za svaki bus krumpira ima se na taj način 1- 2 pro· 
stora bočim se, uz običajan način, ~aje mnogo manje 
prostora za pojeoine busove. Na sval<Om mjestu za 
šupu iz()ube se mala jama, u koju se baci pol škipa 
(žmurića kopanjice) stajnoga gnoja i isto zemljom 
pokrije. Preporuča se, ~a se ta !emlja pospe šakom 
kainita i Thomasove orozge, te iste grabljama na· 
plitko zakopa. Mjesto kainita može se upotrebiti po 
šake 40% kalije11e soli. Pošto je krumpir bilina, što 
za svoj razvitak treba ~o&ta pepelike, a Thomasova 
se ~rozga ili superfosfat saba teško <'>obavi, koristit 
će i sama kalijeva go[. 

Sinoćnji Izvještaj njemačkog velikog 
glavnog stana. 

B€RUN. 9. u večer. ' 
Sjeverno od konala La Bassee prodrli smo u 

engleske i portugalsl<e pozicije. na bojnoj fronti 
s obe strane Somme žestoki artilerijsl<i bojevi. Na 
južnoj obali Oise uzbili ~>mo neprijatelja i izmegju 
Coucy-le-Chateaua i Blerancourta preko konala 
Oise. 

Zapovjel)ništvo naših četa u Ukrajini. 
B€Č, 9. novine javljaju. do je fcldmaršal 

BBhm-€rmolli preuzeo više zapovjedništvo nad 
austro-ugarsl<im četama u UkraJini. 

Govor Llogd George-a u Donjoj 
Kući. 

LOnoon. l O. Vtjest Agencije Reuter. lloyd 
George držao je u Donjoj Kući naviješteni govor 
o stanju na zapadnoj fronti i o prijedlozima vlade 
u pogled nadoknagjivanja momčadi. On reče: fi i 
smo sada stupili u najlnitičniju fazu ovog strašnog 
rala. Sudbina države. sloboda Evrope i cijeloga 
svijeta odvisi od uspjeha, !<ojim se budemo odu
prijeli zadnjem otl ovih napada. Glavna neprijate
ljeva namjera da ocijepi englesku od francusl<e 
vojske, dosad nije uspjela; ali bismo se strašno 
prevarili. kad bi potcjenjivali svu težinu njegove 
namjere. neprijatelj se lwnačno odlučio, da u ovoj 
godini nagje volničlm odlulm. Sve odvisi od toga, 
da očuvamo do luoja svoju snagu, a s amerikan
slwm pomoću to možemo postići. 

Z!ilim lloyd George objasnio je prijedloge o 
nadoknagjivanju momčadi, po lcojima se vojničl<a 
dob povisuje na 50 godina, a za momčad sa oso
bitim sposobnostima na 55 godina. Dužnost na 
vojničku službu ima se protegnuti i na Irsku. 
Govornik na !naju reče: Alw hoćemo da za više 
godina izbjegavamo rat. tad treba da se ova 
bitka dobije; za to treba da uložimo sva naša 
sredstva. .. 

LONDON. 10. Donja Kuća primila je sa 299 
protiv 80 glasova vladinu osnovu o nadoknagji
vanju momčadi. 

Ul)ruže•Je njemačkih nacionalnih stranaka i 
govor ministra spoljašnjih posala Czernina. 

B€Č, 9. Kalw ~Deutsche Nachrichten~ javljaju 
odbor udruženja njemačkih nacionalnih stranaka 
primio je na današnjoj sjednici jednodušnu rezo
luciju , u lwjoj izmegju ostaloga i<aže : ffiinistar 
spoljašnjih posn.la držao je pred zastupateljima 
grada Beča govor, na kojemu cijela domovina 
treba da mu bude zahvalna. Kai<O ministar spo
ljašnjih posala tako i odbor stoji tvrdo na načelu 
nepromjenljive veze sa nj emačl<im carstvom, s 
lwjim nas zajednička sudbina veže za sva vremena. 
Kao grof Czernin. tako i mi ne tražimo drugo 
nego časl d n mir, lcoji se može postići jedino našom 
moralnom i fizičnom snagom. te i<ao neprijatelje 
mira i l{aO neprijatelj e države moraju se svi oni 
pobijati. lwji se nadaju miru lwji bi potelmo iz 
nedostojne slaboće i popl!lstljivosti. Kad' opasnije 
odugovločitelje rata pravo je naznačio ministar 
spoljašnjih posala one poli.tičl(e vogje i n;ihove 
pristaše, koji dogovorno s neprijateljskim ino
slranstvom rovar(: protiv naše države. na l<raju 
odbor izriče ministru zahvalnost na tome. što je 
za ovu vrstu politilce našao zgodnu riječ da je 
osudi, te izrazuje želju da mu pogje za rukom 
da, makar I<Bko mu se protivili spoljašnji i unu
trašnji neprijatelji, nagj<! put l< obezbriženom miru. 

Izvještaj bugarskog glavnog stana. 
SOFIJA. 9. aprila. Generalni štab 7. aprila. 
U olwlici Bitolja na više mjesta obostrana ži-

na srebinu h•mčića poviše šupe položi se, sreb · 
nje velikog krumpira (20- 1 OO gr. težine) i to tako, 
ba je pupčić okrenut gore a oka bolje. Poviše se 
krumpira i oko humčića n;-spe za 5 cm. čipke 
zemlje, koju ie motikom ili lopatom lal<O zbije. Kaba 
krumpiri izniknl.f' i razvi ju hl bice l 0-20 e. visoke, 
iste se oprezno saviju izvan humka i sve ~o vrha 
saspe zemljom. Taj se postupak 2-3 puta opetuje 
tečajem razvitka mlabica. Na taj način nastane malo 
po malo humčić visok 30-40 cm., iz kojega se u 1 obliku vijenca razvijaju mla~ice krumpira. Iz mlabica 
pokritih zemljom razvijaju se žile i nosioci gomolja 
zbog česa ob prvotnog gomolja nastaje kućica lijepo 
r;~zvitim krumpirima. Humčić čistiti je ob korova i 
pri svalwm zasipanju mlabica zaliti po mogućnosti 
razvogjenim osakom, kojom krumpiru ~ovagjamo 
lako tupivog bušika. 

vahna artilerijska vatra. U oblulm Cerne i istočno 

l 
od Vardara na manove pojačana djelatnost vatre. 

. Više neprijateljskih odjelja ha, lwji su nastojali da se 
primaknu našim stražama sjeverno od TBhinskog 
jezera. bjehu vatrom protjerani. 

Gi.ilichov postupak pri sabnji krumpira već 
obavna se upotrebljuje u Njemačkoj, a pokušan je 
sa ponajboljim uspjehom i u Austriji. Ob pojebinih 
busova ubraio se je u više ~tlučajeva i preko 100 
~obro razvijenih gomolja. 

Telegrami Uredništva. 
Telegraphen-Korrespon1>enz·Bureau. 

Izvještaj austrijs}{o-ugarskog glavnog stana. 

Telegrammi della Redazione. 
Telegraph en· I<orresponllenz· Bureau. 

Bollettino Oello stato maggiore generale 
austro-ungarico. 

VIENNA 9. Si comtlnica ufficialmente: 
9 aprile 1918. 
Teatro della guerra italiano: 
Oelle Giudicarie venne mandato a vuoto un 

tenlativo d' atlacco di sorpresa degli ltaliani. 
ll capo dello stato maggior!! ge,lerale. 

Bollettino ~el granl)e quartlere generale 
german ico. 

BERUNO. 9. ll Wolff-Bureau comu nica: 
Grande quartiere generale, 9. aprile 1918. 
T e a tr o d e ll a guerra o e e i d e n t a l e. 
Sul fronte di battaglia si svolsero molteplici 

BEČ. 9. Službeno se javlja: 
9. a p rila 1918. 
Talijansko bojište: 
U judikarijama bio je osujećen 

kušaj napadanja. 

vivaci lotte d' artiglieria. Sulla riva meridionale 
talijanski po- l dell' Oise le truppe dei g~nerali. Scholer e Tichura 

l 
attaccarono nuovamente 1! nem1co. 

Poglavica generalnog štaba. Fra l' Oise e Folembray esse puntarono oltre l' Ai lette fino al canale •fra l' Oise e l' Aisne. ln Izvještaji nlemačkog velikog glavnog stana. · combattimenli locali esse occuparono il bosco ad Velil•i Glavni stan, .9 aprila 1918. est di Guny, tenacemente difeso. Con un attacco Z a p a d n 0 b 0 i.i š t e: du nord e da est diedero la scala ta ag li er ti pend ii nd bojnoj fronti razviše se na više mjesta delle altuo.·e ad est di Coucy-le-Chateau e presero artilerijski bojevi . na južnoj obali Oise čete gene- d' assalto le posizioni nemiche fortemente munite. rala Sch51era i Tichurea napadoše nanovo nepri- Vennero prese Chiney e ladricourt. Dopo una lotta jatelja. One se zagoniše lzmegju Oise i Folem- particolarmente accanita caclde questa mattina braya preko Ailette do l{anala Oise-Aisne. U lo- Coucy-le-Chateau. munito come una fortezza. l<alnim bojevima one zauzeše žilavo branjenu šumu nel mese di marzo le perdite di forze aeree istočno od Gunyja, uspeše se napadajući sa sjevera nemiche, sul teatro della guerra occidentale, sono i istolca strme padine visova. koje se dižu istočno ascese a 23 palloni frenati e 340 velivoli. Ooi abod Coucu-le-Chateau te osvojiše na juriš tvrdo iz- biamo perduto in combattimenti 81 velivoli e ll gragjene neprijateljske pozicije. Chiney i Ladricourt palloni frenati. zauzeti su. Nakon osobito \juliA bojeva da nos iz- Dag li a l tr i t e a tr i d e ll a guerra nulla jutra pade i Coucy-le-Chateou. . di nuovo. U marču neprijateljske zračne bojne snage ll primo quartiermastro generale Ludendorff. na zapadnom bojištu izgubiše 23 zauzdBna balona 
i 340 letjelica. ffii smo izgubili u boju 81 letjelicu 
i ll zauzdanih balona. 

p. KASANDRlC odgovorni urednik. 

Prvi general kvartirmajstor Ludendorff. 
Tiskarnica ć. lc. dalmatinskog namjesništva. 
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XVIII. Popis 
milodara stig/ih dalmatinskom pokr. j inskom pouje

renstuu za skrb oko rtlfnih in11.1lid,1 u Z dru. 
Sakupile: Hrvat ka Qimnazija l.lunr, I<. 95.85. 

priv. voj. škola Zabar 1089, mušk,1 ~kola !'ag 15.78, 
ntuš. gragj. škola Korčula 4, puč~a škola Vrnik 4.07. 
Moioež 9.40, Topla 5 32, m uš k. gragtanska li var lO, 
priv. ženska škola Sinj 21.88, pučka škola Stanovi lw() 
Zabra 4.36, Lopuo 4. Perast 6.-.)2, Slivno 5.63. muška 
Kom'ža lt>, muška Blato IS, ženska lmotsl<i 7.38, 
pučka mlini 3.70, Potomje 2.31. ž nska Hvar 6.50, 
pučl<a Orahovac 5.18, Oklaj 30, priv. qrao,j. šl<ala 
Korčula 7.60, ženska pučka kola Kor ula 3.40, pu č <a 
škola Lastva gornja 6.16. Ercegnovt 2 50, Kučište 
1.14, ženska Stari koo Trogira 12.06. Sutivan 4.67, 
pučl<a Piiavičino 4, Božava 4.0 , Muo 3.04, ženska 
Kotor 13 50, muška l{ntor 8.3 • pučl<a Rab Jq 05, 
Koločep 6.83, ženška milna 6.05. mušk1 Milna 6.2o, 
pučka Ku nJ 1.30, ženska Komiža J 5.64, pučka Oso j n ll< 
2.18, ženska Poogora l 80, mušl<a Drniš 13.611. pučka 
škola, Filipjakov 2.54, Proložac 2.06, '-enska Pučišćc 
1268, pučl<a Vrisnik 8, Obrovac koo inja 9 36, Tivat 
5.60, ženska Velaluka 10 05, ženska Blato 19 pučka 

Močići 1.80, Poogora Kraj 2.1 , priv. puč. škola Er· 
cegnovi 6.16, pučka Ž n ovo l, Smol<vica 3 63, mu~ka 
Zlarin 10.51, priv. g ·a:. žen. l<orčula 7.80, 1 u.;l<a 
grngj. Korčula 5, pučka Brgat 11.30, žensl<a Zl..ll in 
6.73. putk Aržano 1.20, mu1ll<il 1\rbana.,i 7 30, p č!:<t 
Bnisje 4, Po (J b< bje 6. Metković 6, l ila 6.:! l, I< rl il· 
tice 2, Grabov 1c 2, Hrv.1tci , Topla 4.10, Gtmnat. tJ.l 
Š tbo.;ntk 62 52. p,ška škol.1 f1ovi koo Trogira 9 50, 
ženska S uli il ll 3.74, pučk 1 Potom je 2.60, ženska 
Hvar, 7.50, pučl<a L l\ vo '7 15, l1imnazi1a Sib 'Hil< 
72.53, pučk.1 škola R .H~tšće 0.88, ženska Novi koh 
Trogira 11.75, mu ka gragj. ško a l<orč la lO 50, 
~u ~a škola Drašnice 2.50 Vrnik 1.82. 13aošić 6, 
Blaca ll, Obrovac kob Sinja 8.50, Trgovačl<a škul .. 
Split 50, Gimnazij.1 pht 71.89. muška škola Ere g
novi 10.72, pučka škola llovalja 3.29, Lastva ?l )ll J l 
5 08, Bt ist 4, ls la 4 20, !sl a 5, muška Kotor 13 02 
pučl<a Pobi 2.55, GimnaziJa s tal. nast. jezikom Z"oar 
40.38, pučka škola St.1novi 4 29, muška puč. tal, 
nast . Jez. Z oar 12, pučl<a škola R;,b 16.99, Kolo~ep 
5.13, ženska Lučac 2<1 40, Milnil 6, priv. puč. š:wla 
Ercegnovi 7, pučl<~ škola Poltica (ln otski) O 80, 
Prolo2 Jc 2.49, ienskil PučisĆ l' 12.45, l<otor 16.59, 
pučl<a ši<Oia Muo 17.16, ženska Opuzen 6.14, pučka 

PitVI' lO, Janjina 3.4:!, Lastovo 8.42. mačići 1.50, 
~kole služb0nica milosrgja Dubrovnik 100, pučka 
škola O>oinik 2.14, Mli11i 6.12, žensl<a Zl.1rin 12, 
Vl'l<llukil 12.20, muš'<a Zla!in 12, pučt<a Poljan.1 koo 
Z1l ra 30, p.iv<thtil žen. l<il Sinj 3 62, pučka Vručica 
l on j, 3.70, l ri.;t 4, Ista 3, filipjai<Ov 2.3<1, Komin 
40, S m !iViCa 3 Ob. l<čar l 1.40, ienska pučka B, to 
20.50, :1autička šlwla Dllbrovnik 100, f-<•'alka S:- lit 
103, muska giag1. škola Hvar 12, pučka škola Met
k o vić 5, Sv. 1 ei)jelta 4.20, muška pučl<a Drni::~ 6, 
privatna žensk2 :Jragjanska šl<ola I<orčula 7, pučka 
škola V ·nil< 4.10, prcp.~ranuij /\rbana i 16.40, pučka 
škola Vrbanj 9 72, H vatsl<a gimnazija Zaoar 11 9.60, 
p\tčka škola Sv. Mat ija Dobro la 7, Božava l o, 
Vrisnil< 6, Brus1c 4-60, Drašnice 3, Prćan j 4 04. 
muška Sinj 6.69. pučka škola Perast 13.66, Aržano 
1.10, muška Novt lwo Trogira 9. pučka Potomje 2 30. 
ženska Sutivan 3.69, Gimnazija Šibenil< 61.80, pučka 
škola Smo l<vica 5.29, Vrisnik 7, ženska Novi kol> 
T ·ogira 12, muška Zlarin s, Trgovačka škola Split 
45, muši< gragjansl<a škola Korčuh 4.62, muška 
1 učka škola Pag 18 56, gimnazija Split 68.53, pučka 
!>l<Oia Trstenil< fA. 

(Slijedi). 

-

J\cetilenskih lampa 
i gorila (beccucci) 

sval<e •rsti 

ZASTUPSTVO - ZADAR 
~ Poštanski prchnac 7 4. 

",,i.,*i''~'*''~'~~_,"*'a"""""'*'*~,.,.,.,, 

Oglas. 
Općinska šte{)ionica u Benkovcu 

uk~maćuje sve šte()ioničke uložke 
o() 15. prosinca 1~ oo oalnjega 
sa 4 °/o (četiri posto) čisto, što se ovime 
oo sveopćeg znanja stavlja. 

ODBOR. 

Špe()iter i ovlašteni Trgovačko
Pomorski Mešetar. ·:· ·:· ·:· ·=· Zastupstva za špedit rs l~ e poslm'c: Zadru, Spli , Sarajevo, Dubrovnik Kotor, T rs t. Rijeka, Prag, Adria nope l, Aussig, I3cograd, Bra ila, Brunn, Buchs, 13udt'lpcst Constantinopcl, Ha1nburg, Li.ndau. Rotterdam, Salonique, Frankfurt, Beč. 

.. 

t'!:=. Q:=... Q:=... (!::- Preuzi1nlje narudžbe sval<ovrsnih pečata i7 gume i mjedi za pečatni vosal~ uz tvorničku djenu. Brza izradba. ~ ~ ~ ~ 

INTERESANTNA NOVOST! 

za sve pustolcnnice, postolare i l. cL uld nju S\'C 
manc drugth zaštitnih i nttdornjcsnth popluta 

Gibliiu-elastičan poplat od pletene željezne žice 
nevidljiv pričvršćen na postol. Tth. lagan hod. 
Puzanje isključeno. Može se lc1ko pribtti i. 

odalečiti nakon istrošcnja. 

Najbolja, najtrajnija 
zaštita za poplate. 

Parovi šalju se na uzora l< uz pouz.:ć' 
Kr.s.so uhliučivo poštarinu i pa kov. nje 

l.li uz isplalu unaprijcb. 

Iskl jučiva prol>aja za Dalmaciju, Bosnu· 
Hercegovinu i Istru kol> tvrtke 

BR A t A K L E l N - ZADAR (Dal macija). 

1 ~lJ/lt }Vip o~ 
BANCA CAffiBlO-V LUTE - ZARA 

COLllSTA E; VEllOE-; ogni sorta eli dfdti pubblici 
Cntc::lle di loltt~rin, moN te st:cond,> il !istino Ji 
giornctla. Raccomnndabtlt· Lettere di pt.!gno 4 1/z 
dl l Crrdito fon dia rio da/mato Obbligazioni nro
uinciali d,1lmate 4 °/o. Lettere di pegno 4 1/2 o 
4% della Hc~wa Commerciale di Budapest. -
Lettere di pegno de/h Cassa di risparmio di 
Budape t. 0/ 0• Prestito ferTOVIilrio Bulgaro 
al 6 e S % . - Obbliga :doni ferroviarie della 
Bosnia-Et zrgovina 4 1/ 2 °/o. 

1 CCOI~D;. SUVVl:NZJO 'l oprb ~"",u·,. tii Valore 
<til' usual•~ ta ·so d' intcresse 

( FDE Cdftellc pt lott .ri . vetso pflgamenlo a mte 
me nsih . - Ruccomuntlabili: Citta di Vil'nna 1874 
Vinc. princ. Cor 400 000. in rate mensdt eli Co1. 20. 

Cr lito fondiario A ustriM·o 3 o. o· Vinc. p1·i ne:. 
.or. l 00 .000, in rate mcnsili di Cor. l O 

Credito Mobilia1 e Ausf. J 858. Vi neila pn ne, 
Cnr. 300.000, m rate menstli eli Cor. 20. 

Banca lpotcca: 1 Urqherese 4 'lo Vincita 
pn ne. Cor. 70.000, in rate tnc.nstli di Cor. l O. 
Lotti Ture/li 1870 rf.J telu 4DO. \mc. principalf' 
f.chi 600.000. in mlu menstli Ji C01·. 8. 

Gruppo Cr oci ro • • \u lriachr, Jt,lliane ed 
()uq/iere ·i. \ i11c·ita prmc. Cor. 12:>.000. in rale 
mcnsili di Cor. G, Sinqolc cnrtcllc Cor. 2 ecc. 

,\CC€' IT A ''ersnmenti di cl e naro fis 1 e i Con to 
Correnlc. con restilu7ione senza prP.IWViso. ver~o 
Uli inten:sse annu l· 4 °/o 

l-tl SCIA Assenni bnPcuri sutle princtpuli !");FJzze 
l '.uropa e s' itwtirica •li tutte le opera... · 
l' inc s,;o, versmw nli e imili nchiest · dei 

propri eli .nti, st·•l .l ll alcuna ·pe ·a. 
S~ICUR Carlt llt· dt lullt .ria e Obbliunzwni co11tro 

la pcrdtld t lcn · ntc d~n· nmmortizz{lzione. u.lle 
.ondizioni :Jt:n ·ralmente stab i li te. 

A S UM€ \ss i uruz1on1 nei rami: lncendi, Vira, 
AccidN, Fu"l ,. 'Tl is c.~sso, q11 l~ A~cnzia Pnn
t:tprde dtllc ssu·um/.tOI i ·n rllli di Tne:.lc. 

OGLAS. 

Zemljišno-VLresijsl{i Zavod Kraljevine Dalmaciji~ preporuča zn potpuno sigurno 
ulaganje glavmca 

4 °lo obveznice IV ()alma ti nskog pokrajinskog zajma 
za poljo()jelske poboljšice. . 

izdone usljed zcmoljsl{og znkc na od 12. juna qo(). 1911. br. 27. l. z. z. Sa d..Zavntm zal10nom od 7. augusta g. 1912. br. 174, d. z. l. priznala Je O\'im ob\•t:znicarna pupifallla 
sigurnozst. l .. - V .. l . Z d l< l. . D l .. . •· . ,,, l t· L.. cm Jt no- ereSlJS <t Đ\'O ra 1evmc ll macqe numa ove ovvezmcc, ~' < Z<• tua 
traje uz tečaj 96 Ofo. 

U slučaju izvučcn)a nn sreću ove će se ob\'t:znir.c isplclttli u ijcloj pisanoj 
vrijednosti. 

Potanl{e obavijesti daje Zemljišno-Vere. 1jski Zavod l ral jevi ne Dalmncije.zanimn-
nim strankama ptsmeno kretom pošte. 

OD Z€MLJlSNO=VER€SlJSKOG ZAVODA KRALJEVlNE DALMACIJE. 
U Zadru, dne 13. veljače uod. 1918. 

Jadranska banka 
pobružnica Split 

počam oo 

t. siječnja 1917 

plaća na uložnim knjižicam 

a • 

ll 

0::: 
Cl) 
~: 
LW 

lllt . . . 
-=- EUSIR STO!~ACAlE CORROBORANTE 

83EIJ83Q" .. "'J83 83~8328E38S83~gg~83821:!!:183~88838g838~U~gE~IE3E8~E~888383 

)(ali/ada vlto/sliih lin"iga . t/opi niea g 
Skladište papira i kancclarijskih potrepština 88" 

E e u R &. ,/liiknla · Zadart n/ica su. 'Ill ra tt. U 
Nugj,1 · Umjetničkih oopisnica i Ljubavnih o~ 12 ~o 30 h: - Školskih 83 pofrapština osobito ZaC>aćnica. - Listova, Kuverata i Računa štampanih ~8 za trgovce. - Mapa za pisma 1 O ku v. i l O list Ja crt. 60 h. - fel~post 1000 gg 
koma aa - Cigaretnog papira: e Riz Abaoie,. l. 60/ 100 Kr. 16.-, 83 II. 100 1100 Kr. 15.- «Austria» 100/80 Kr. 6.-. •Samum • II. 120/80 Kr. 15.- 83 - Fotoqra fskih potrepština . - Trgovačkih knjiga svake vrsti i veličine. ES 

J 

.... ~;;;i;J~~;J;· ~;,;;; .. ·~· 
z,1 gro/J/je 

S4 l IJez to/ogra/Ile 
~··· ········ ··· ··· · 
== za tin r?l!rt l Zli urede. == 

Elel<i rtčna Baterija Kr. 3 -
komplet Kr. 6-

• 

Pisaći stroj • meteor> 
_ tB.I<agjer hrv. pismom. 

Pečata d gume 
i mjedi. 

~ 
~ 

l 
E8 gg 

l 
Ea e rrO Qt'f J Slika N. V. Cara KARLA I. u bojama veličina 73X 50, Kruna 3·so. rx~ 1\ \) ~ Okvira svake vrsti i veličine jeftino. - Špaga oo papira oo 1f2 oo 6 mim ta 

po kg. Kr. 7, 8, l o, sa gvozoenom žicom 3 mim kg. K. l o. H ~ POTPlATE od gume i od kože za posto le, samo za trgovce i posto lare na veliko. ES 
llr~t:~l-.tl=~t~ i Ea 88E3E383E?.m3E382183E8[2182Jm88E~ns3E312JE2Us3E383E3B38~E21EaE8EaESEa83ggggEgEa~~gggs 

Držim na sklabištu još malo san()uka njemačkog surogata 
'' sapuna BLA KA, koj_i potpuno nabomjestuje obični sapun. 

Izvršujem naručbe najmanje jeonog cijelog originalnog sanouka oo 200 komaoa po okolo 20 okg. - ook 
zaliha traje - po Kr. 55 svaki sano uk franko o' '"OjE, i to samo ako mi bu o e unaprijeb oostavljena oo nosna svota. 

ARC LLO PATTIE A-- Zadar. 

God~ 

Czernin 

Del< O 

PARI 
ništva mi 

l popr 
sastoji se u 
menceau, 
ofenziva na 
stupiti u p 
Napra ma o 
stavl<U iz 
da sc z0 · 
dobij e od F 
telj ve 1 ij t či 
to poreče. D 
nastoji da 
želji Clcm 
ima jedna 
prH<azivanje 
sc Clemen 
novembra l 
ratnog min 
posre<.l nil<a, 
koj e je da \d e 
Czerni n bi 
had bi Cl 
c1iat ivu prij ~ 
Onalw Cze 
lmo što je i 
ne ostaje. 
ceauov pou 
je vidio toga 
u to je bilo 
Czernin ne 
lwja se 
nosti. sti 
toliko o tom 
za dogovore 
zapadu, ne 
dakle sva on 
da sval<a fr 
Francuska 
pitanju 
je trebalo 
~ni pitanje. 
tzrcl<ao posij 
lwji je u pism 
pc,tvrd io da 
cu~he da joj s 
cesarevom p· 
svojim minis 
ne ostaje 

BEČ, ll. 
trudi. da 
izvuče iz n 
ono što je g 
dana 2 ap ril 
dol<azati pase 
gove tv rdn je ; 

A kab j 
Pravi nikšan 
veoemo l< 1 
sputne riječi 
Gospobin pra 
sva ojela nje 
h~će li pob 
nulosroan i 
~vih obmahiva 
lJagom nem il 
se ne: ćemo 
nema u nje~1u 
Prošlost nije 
grebom ? 

Taman, 
Poveli, na ti 
tebi neki Sv~t 
stol7, oa si P 
neo1elo l>1 si 
Pribio, ' još fi 
~oga.~- Uta 
Vteravati kab 
mazije s~ko 
vati, samo oa 

A sab !a ću, što zna 
t.Uči i bez k 
tel Pripomenuti, 
s ročabi i p 
čovječno. 
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